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ZoNA DE IMPRESIGN REIMPRESION / SURFACE D’IMPRESSION REPIQUAGE

19 19
2

15
9

18 +8x24 18 +8x39 24+8x21 24 +12x31 27+9x31 28 +16x27

[l i
—

2
2 "

28 +12x36 32+12x29 32+20x32 32+12x41 36+12x31 36+16x44

36+16x54 42 +12x36 46+ 16x49 54 + 13x45

SERIGRAFiA/ SERIGRAPHIE Impresion minima 2 cajas / Impression minimale 2 cartons

/ Se imprimen maximo 2 tintas / Imprimer a 2 couleurs maximum
/ Se pueden imprimir masas de tinta pequenas / Les petites masses d'encre puvent étre imprimées

/ Se utiliza Fotolito+Pantalla / il utilise
le film écran
FLEXOGRAFiA/ FLEXOGRAPHIE Impresion minima 2 cajas / Impression minimale 2 cartons / Se imprime maximo 1 tinta / Imprimer a 1 couleur
maximum /

/ No se pueden imprimir masas de tinta / Impossible imprimer des aplats de couleur / Se utiliza cliché / utilisation de clichés



Guia DE coLorRes ESTANDAR / cuipe pes couLeurs NEUTRES / coror cuipe STANDAR

GENERICA

Celulosa Blanca

Celulosa Blanca Verjurada Kraft Verjurado Hawanna Kraft Verjurado Negro  Kraft Verjurado Burdeos
Kraft Blanc Lisse Kraft Blanc Vergé Kraft Brun Vergé Kraft Brun Lisse Kraft Noir Vergé Kraft Bordeaux Vergé
White Kraft White Kraft Ribbed Kraft Ribbed Smooth Kraft Black Kraft Ribbed Burdeaux Kraft Ribbed

GES

Celulosa Blanca Rojo

Celulosa Blanca Magenta

Celulosa Blanca Naranja

Celulosa Blanca Negro

Celulosa Blanca Azul Claro  Celulosa Blanca Azul Oscuro Celulosa Blanca Verde Claro Celulosa Blanca Verde Oscuro

Celulosa Blanca Morado

Kraft Blanc Rouge Kraft Blanc Magenta Kraft Blanc Orange Kraft Blanc Noir Kraft Blanc Bleu Clair Kraft Blanc Bleu Foncé Kraft Blanc Vert Clair Kraft Blanc Vert Foncé Kraft Blanc Violet

Red White Kraft Magenta White Kraft Orange White Kraft Black White Kraft Light Blue White Kraft Dark Blue White Kraft Light Green White Kraft Dark Green White Kraft Purple White Kraft
Kraft Verjurado Plata Kraft Verjurado Oro
Kraft Brun Vergé Argent Kraft Brun Vergé Or
Silver Kraft Ribbed Gold Kraft Ribbed

Celulosa Blanca Kraft Verjurado Hawanna Celulosa Blanca Naranja Celulosa Blanca Marron Celulosa Blanca Crema Celulosa Blanca Rosa Celulosa Blanca Negro Celulosa Blanca Fucsia
Kraft Blanc Lisse Kraft Brun Vergé Kraft Brun Lisse Kraft Blanc Orange Kraft Blanc Marron Kraft Blanc Créme Kraft Blanc Rose Kraft Blanc Noir Kraft Blanc Fuchsia
White Kraft Kraft Ribbed Smooth Kraft Orange White Kraft Brown Kraft Blanc Cream White Kraft Pink White Kraft

Celulosa Blanca Verde
Kraft Blanc Vert
Green White Kraft

Black White Kraft Fuchsia White Kraft



Empresa colaboradora en la conservacion del medio ambiente

BOLSAS DE PAPEL ESTANDAR / sacs en parier NEUTRES / parer Bacs STANDAR Entarpris paftnaiisdaisiaiseis S RN

Business partner in environmental conservation

“GENERICA” LW asa retorcida / poignée torsadée / twisted handle

REIMPRESION (ver pag.2) / REPIQUAGE (voir pag.2) / REPRINTING (see pag.2)
Flexografia y/o serigrafia / Flexographie au d’écran serigraphie / Flexography and/or serigraphy

FONDOS DE COLOR / APLATS TOTALES / ALL FULL COLOURS
Impresos sobre hawanna / Imprimés sur du kraft brun lisse / Printed on smooth kraft

COLOR DE ASA / POIGNEES EN COULEUR / COLOUR HANDLE
Igual a la bolsa / Comme le sac / The same as the bag

L I Y T Y
wizg @Y BOOSY CCBT 4

a . a COLORES/COULEURS
0 U | I COLOURS

. Celulosa Blanca
INFORMACION / INFORMATION / INFORMATION 18+8x24 18+8x39  24+12x31  28+12x36  32+12x41  36+16x54  46+16x49 Q Kraft Blanc Lisee
White Kraft
Celulosa Blanca /Kraft Blanc / White Kraft 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs Celulosa Blanca Verjurada
Kraft Blanc Vergé
Celulosa Blanca Verjurada/ Kraft Blanc Vergé / White Kraft Ribbed |~ 100 grs = 100 grs - 100 grs : 100 grs White Kraft Ribbed
Kraft Verjurado / Kraft Brun Vergé / Kraft Ribbed 90 grs 90 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs Kraft Verjurado )
Kraft Brun Vergé
Hawanna /Kraft Brun Lisse / Smooth Kraft 100 grs - 100 grs 100 grs 100 grs - 110 grs Kraft Ribbed
o ) Hawanna
Estucado Blanco / Satinée / Coated 120 grs = 120 grs - 120 grs 120 grs Q Kraft Brun Lisse
Unidades por caja/ Unités parcarton / Units per box 400 300 250 200 200 200 200 Smooth Kraft
Kraft Verjurado Negro
Medida porcaja / Mesure parcarton / Size per box 59x49x21 59x49x21 59x49x21 59x49x21 59x49x25 59x49x30 59x49x30 . Kraft Noir Vergé
Black Kraft Ribbed
i i i 11 K; 12K 11 K; 13 K 15 K; 16 K; 20
Peso por caja/ Poids par carton / Welght per box g g g g g g Kg Kraft Verjurado Burdeos
Cajas Palet (EU) / Cartons Palette (EU) / Boxes Pallet (EU) 28 28 28 28 26 20 20 . Kraft Bordeaux Vergé
Burdeaux Kraft Ribbed
Unidades Palet (EU) / Unités palette (EU) / Units pallet (V) 11.200 8.400 7.000 5.600 5.200 4.000 4.000
Peso Total Palet (Ev) / Poids Total Palette (EU) / Total Weight palet e 328 Kg 356 Kg 328 Kg 384 Kg 410 Kg 340Kg 420 Kg




Empresa colaboradora en la conservacion del medio ambiente

BoLSAS DE PAPEL ESTANDAR / sacs en PAPIER NEUTRES / paper Bacs STANDAR Erterorse et

Business partner in environmental conservation

“_GES" l asa retorcida / poignée torsadée / twisted handle

REIMPRESION (ver pag.2) / REPIQUAGE (voir pag.2) / REPRINTING (see pag.2)
Flexografia y/o serigrafia / Flexographie au d’écran serigraphie / Flexography or serigraphy

FONDOS DE COLOR / APLATS TOTALES / ALL FULL COLORS
Impresos sobre celulosa blanca / Imprimés sur du kraft blanc / Printed on white kraft

FONDOS DE COLOR ORO Y PLATA / APLATS TOTALES OR ET ARGENT
ALL FULL COLOURS GOLD AND SILVER
Impresos sobre kraft verjurado / Imprimés sur du kraft vergé / Printed on brown kraft

COLOR DE ASA / COULEUR POIGNI:IE/ COLOUR HANDLE
Igual a la bolsa / Comme le sac / The same as the bag

wiz e O Y EBOHOHY -CHE 20

ReUTLZABLE RENOVABLE RECICLABLE ,,mm“ en stock Empaquetado
Retractil

COLORES/COULEURS

_ _ _ _ Celulosa Blanca Rojo Celulosa Blanca Verde Claro
Kraft Blanc Rouge . Kraft Blanc Vert Clair

Red White Kraft Light Green White Kraft

INFORMACION / INFORMATION / INFORMATION

Celulosa Blanca /Kraft Blanc / White Kraft 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs Celulosa Blanca Magenta
Kraft Blanc Magenta

Magenta White Kraft

Celulosa Blanca Verde Oscuro
Kraft Blanc Vert Foncé

Dark Green White Kraft
Celulosa Blanca Naranja Celulosa Blanca Morado
Kraft Blanc Orange Kraft Blanc Violet

Hawanna /Kraft Brun Lisse / Smooth Kraft - - - - . Orange White Kraft . Purple White Kraft
i Celulosa Blanca Negro
Estucado Blanco / Satinée / Coated - - - -

Celulosa Blanca Verjurada/ Kraft Blanc Vergé / White Kraft Ribbed o 0

Kraft Verjurado / Kraft Brun Vergé / Kraft Ribbed 90 grs 100 grs 100 grs 100 grs

Kraft Verjurado Plata

Kraft Blanc Noir Kraft Brun Vergé Argent
Unidades por caja/ Unités parcarton / Units per box 400 250 250 ™ 200 Black White Kraft Silver Krf.’ﬂ Ribbed

Celulosa Blanca Azul Claro Kraft Verjurado Oro
Medida porcaja / Mesure par carton / Size per box 59x49x21 59x49x21 59x49x25 59x49x30 Kraft Blanc Bleu Clair Kraft Brun Vergé Or

i Light Blue White Kraft Gold Kraft Ribbed
I i 11 K; 11 K; 15 K; 20K
Peso porcaja/ Poids par carton / Weight per box g g g g - Celulosa Blanca Azul Oscuro
Cajas Palet (EU) / Cartons Palette (EU) / Boxes Pallet (EU) 28 28 26 20 (X) EXCEPCION / (X) EXCEPTION / (X) EXCEPTION Kraft Blanc Bleu Foncé
. f f Dark Blue White Kraft
Unidades Palet (EU) / Unités palette (EU) / Units Pallet (EU) 11.200 7.000 6.500 4.000 Oroy Plata: 200 unld-afjes porcaja
Or et Argent : 200 unités par carton

Peso Total Palet Eu) /Poids Total Palette (EU) / Total Weight paletu) 328 Kg 328 Kg 410 Kg 420 kg

Gold and Silver : 200 units per box



BOLSAS DE PAPEL ESTANDAR / sacs en PAPIER NEUTRES / parer Bacs STANDAR
11 ARE 2 ”

Empresa colaboradora en la conservacion del medio ambiente
Enterprise partenaire dans la protection de I’environnement
Business partner in environmental conservation

asa retorcida / poignée torsadée / twisted handle

REIMPRESION (ver pag.2) / REPIQUAGE (voir pag.2) / REPRINTING (see pag.2)
Flexografia y/o serigrafia / Flexographie au d’écran serigraphie / Flexography or serigraphy

FONDOS DE COLOR / APLATS TOTALES / ALL FULL COLORS
Impresos sobre celulosa blanca / Imprimés sur du kraft blanc / Printed on white kraft

MATERIALES / MATERIAUX / MATERIALS
Celulosa blanca, kraft verjurado, Hawanna,/ Kraft blanc, kraft brun vergé, kraft brun lisse
White kraft, kraft ribbed, smooth kraft

COLOR DE ASA / COULEUR POIGNEE / COLOUR HANDLE
lgual a la bolsa / Comme le sac / The same as the bag

@Y EOHHD

REUTILZABLE RECICLABLE umnmmm:

Material
en stock

list
mml e

Empaqmaun

i

O [

COLORES/COULEURS
COLOURS

Celulosa Blanca Rosa
Kraft Blanc Rose
Pink White Kraft

Celulosa Blanca Negro

Celulosa Blanca
Kraft Blanc Lisse
White Kraft
Kraft Verjurado

Kraft Brun Vergé
Kraft Ribbed

Kraft Blanc Noir
Black White Kraft

Hawanna
Kraft Brun Lisse

Smooth Kraft

Celulosa Blanca Verde

Kraft Blanc Orange Kraft Blanc Vert

Celulosa Blanca Fucsia
Kraft Blanc Fuchsia
Fuchsia White Kraft

Orange White Kraft Green White Kraft

Celulosa Blanca Marron
Kraft Blanc Marron

Brown Kraft Blanc
Celulosa Blanca Crema

(X) EXCEPCION / (X) EXCEPTION / (X) EXCEPTION Kraft Blanc Créme

. Celulosa Blanca Naranja

En esta medida no se fabrican fondos de color. Cream White Kraft

INFORMACION / INFORMATION / INFORMATION

Celulosa Blanca /Kraft Blanc / White Kraft 120 gr 120 gr® 120 gr 120 gr 120 gr
Celulosa Blanca Verjurada/ Kraft Blanc Vergé / White Kraft Ribbed - - =
Kraft Verjurado / Kraft Brun Vergé / Kraft Ribbed 90 gr 100 gr 100 gr 100 gr 100 gr
Hawanna /Kraft Brun Lisse / Smooth Kraft 100 gr 100 gr 110 gr 110 gr 110 gr
Estucado Blanco / Satinée / Coated - - -
Unidades por caja/ Unités par carton / Units perbox 250 250 250 250 200
Medida por caja / Mesure par carton / Size per box 59x49x21 59x49x21 59x49x30 59x49x30 76x58x22
Peso porcaja/ Poids par carton / Weight per box 9Kg 12 Kg 13 Kg 17 Kg 22 Kg
Cajas Palet EU) / Cartons Palette (EU) / BoXes Pallet (EU) 28 26 20 20 16
Unidades palet (EU) / Unités palette (EU) / Units pallet (V) 7.000 6.500 5.000 5.000 3.200
Peso Total Palet (EU) /Poids Total Palette (EU) / Total Weight paliet u) 272 Kg 322 Kg 280 Kg 360 Kg 372Kg

Sur ce format nous ne faisons pas d'aplats totales en couleur

In these sizes is not possible to print a full color coverage



Empresa colaboradora en la conservacion del medio ambiente

BOLSAS DE PAPEL ESTANDAR / sacs en papier NEUTRES / parer Bacs STANDAR Entarprsa pa e nalre 2

Business partner in environmental conservation

TAKE AWAY = asa retorcida / poignée torsadée / twisted handle

REIMPRESION (ver pag.3) / REPIQUAGE (voir pag.2) / REPRINTING (see pag.2)
Flexografia y/o serigrafia / Flexographie au d’écran serigraphie / Flexography or serigraphy

MATERIALES / MATERIAUX / MATERIALS
Celulosa blanca, Hawanna, aquakraft, Kraft liso R / Kraft blanc lisse, Kraft Brun Lisse, aqualiraft,
Kraft Brun Lisse R / White kraft, Smooth,aquakeaft, Smooth Kraft R

COLOR DE ASA / COULEUR POIGNEE / COLOUR HANDLE
Igual a la bolsa / Comme le sac / The same as the bag

* ) .
MADE IN "%, V4 (6) ("/ t.] & 1007 ( m‘ 6
EUROP*E* & % KITO ﬁE]I:DS s i %ﬁg % e |~ e — <
~ R e COLORES/COULEURS
Celulosa Blanca
, | 28+16x27  32+20x32  36+16x44 Q Kt B
INFORMACION / INFORMATION / INFORMATION White Kraft
Celulosa Blanca /Kraft Blanc / White Kraft 100 gr 100 gr (X) EXCEPCION Hawanna -
Hawanna /Kraft Brun Lisse / Smooth Kraft 100 gr 100 gr - (X) EXCEPTION g:;to?rr]u&lr;:se
90 gr 90 gr - (X) EXCEPTION
aquakraft aquakraft Kraft Liso R
Kraft Liso R / Kraft Brun Lisse R / Smooth Kraft R 120 gr 120 gr 120 gr ) ) Kraft Brun Lisse R
T = 250 un!d:/ caja Smooth Kraft R
Unidades porcaja / Unités par carton / Units per box 200 200 200 ggg un!':e%)ar carton
units/box
Medida por caja / Mesure par carton / Size per box 59x49x21 59x49x25 59x49x25 @ ﬂquﬂ k'n‘t
Peso porcaja/ Poids par carton / Weight per box 11Kg 15Kg 16 Kg
Cajas Palet (EU) / Cartons Palette (EU) / Boxes Pallet (EU) 28 20 20
T e et O e ey i T 5.600 4.000 4.000 Papel blanco 90 grs. Resistente a la humedad. Alta resistencia.
Peso Total Palet (EU) / Poids Total Palette (EU) / Total Weight Pallet (Eu) 328Kg 320 Kg 350 Kg Kraft blanc Lisse 90 grs. Hauté résistane a I'lhumidité et les vapeurs.

White kraft paper 90 gsm. Water-resistant. Antihumidity paper.



Empresa colaboradora en la conservacion del medio ambiente

BOLSAS DE PAPEL ESTANDAR / sacs en parier NEUTRES / paper Bacs STANDAR B b g LD IE ri z
usiness partner in environmental conservation
ASA PLANA [ asa plana / poignée plate / flat handle

REIMPRESION (ver pag.2) / REPIQUAGE (voir pag.2) / REPRINTING (see pag.2)
Flexografia y/o serigrafia / Flexographie au d’écran serigraphie / Flexography and/or serigraphy

MATERIALES / MATERIAUX/ MATERIALS
Celulosa blanca, Hawanna / Kraft blanc lisse, Kraft Brun Lisse / White kraft, Smooth

COLOR DE ASA / POIGNEES EN COULEUR / COLOUR HANDLE
Igual a la bolsa / Comme le sac / The same as the bag

wier OO DO OHM @D

TERS nparteio
Retractil

7

REUTILIZABLE BIODEGRADABLE. en stock

COLORES/COULEURS

jm |
M. ‘ 0 C 0 LO U RS
EI ‘ F I ‘ I Celulosa Blanca
— R— : Kraft Blanc Lisse
| 22+10x30  28+12x36 | 32+17x44  36+26x35 White Kraft
INFORMACION / INFORMATION / INFORMATION Hawanna
Kraft Brun Lisse
Celulosa Blanca /Kraft Blanc / White Kraft 100 gr 100 gr = ° 100 gr - Smooth Kraft
Hawanna /Kraft Brun Lisse / Smooth Kraft 80 gr 80 gr 80 gr 80 gr 80 gr 80 gr
Unidades porcaja / Unités par carton / Units per box 400 300 300 250 250 250
Medida por caja / Mesure parcarton / Size perbox 59x39x25 59x39x25 59x39x37 59x39x37 59x49x30 59x49x30
Peso por caja/ Poids par carton / Weight per box 12 Kg 11 Kg 13 Kg 16 Kg 22 Kg 18 Kg
Cajas palet (EU) / Cartons Palette (EU) / Boxes Pallet (EU) 32 32 20 20 20 20
Unidades palet (EU) / Unités Palette (EU) / Units Pallet (EU) 12.800 9.600 6.000 5.000 5.000 3.000
Peso Total Palet (EU) / Poids Total Palette (EU) / Total Weight Pallet (EU) 384 Kg 352 Kg 260 Kg 320 Kg 440 Kg 360 Kg




Empresa colaboradora en la conservacion del medio ambiente

soBRES DE PAPEL ESTANDAR / enveLorpes EN PAPIER NEUTRES / paper enveLores STANDAR Enterprisa partanaite dansla protedion R IEE

Business partner in environmental conservation
| sobre autoadhesivo / enveloppe self-adhésif / auto-adhesive envelope

REIMPRESION (ver pag.2) / REPIQUAGE (voir pag.2) / REPRINTING (see pag.2)
Flexografia y/o serigrafia / Flexographie et/au serigraphie / Flexography or serigraphy

PAPEL ANTIHUMEDAD / PAPIER ANTI-HUMIDITE / DAMP-PROOF PAPER

SIN FUELLE LATERAL / SANS SOUFFLETS LATERAUX / WITHOUT SIDE FOLD

TIRA ADHESIVA REMOVIBLE INCORPORADA / BANDE ADHESIVE INCORPOREE
ADHESIVE STRIP EMBEDDED
Removible / Repositionnable / Removable

wei s DY O @ 1] OB & m -~ &

. E) Material Emacuetad
o REUTILIZABLE en stock -mpaquetado
BIODECRADABLE Rotractil

COLORES/COULEURS
COLOURS

INFORMACION / INFORMATION / INFORMATION . ';:’:’f?g:‘jn e
Offset Blanco / Offset Blanc / White Offset 60 gr 60 gr 80 gr 80 gr Smooth Kraft

Offset Blanco Magenta
Offset Blanc Magenta
Magenta Offset White
Celulosa Blanca Negro
Offset Blanc Noir
Black Offset White

Celulosa Blanca /Kraft Blanc / White Kraft

Celulosa Blanca Verjurada/ Kraft Blanc Vergé / White Kraft Ribbed

Kraft Verjurado / Kraft Brun Vergé / Kraft Ribbed

Estucado Blanco / Satinée / Coated Offset Blanc Vert Clair

Light Green Offset White
Celulosa Blanca Azul Oscuro
Offset Blanc Bleu Foncé
Dark Blue Offset White
Celulosa Blanca Rojo

Offset Blanc Rouge

Red Offset White

Unidades porcaja / Unités par carton / Units per box 400% 400% 400% 400

Medida por caja / Mesure par carton / Size per box 34x23x13 34x34x14 58x40x13 57x49x18

Peso porcaja/ Poids par carton / Weight per box 3,5Kg 6 Kg 13,5 Kg 18 Kg

(X) EXCEPCION / (X) EXCEPTION / (X) EXCEPTION
Hawanna: 300 unidades por caja

Hawanna: 300 unités par carton

Peso Total Palet (EU) / Poids Total palette (EU) / Total Weight paiiet ) | 510 Kg 584 Kg 776 Kg 884 Kg Hawanna : 300 units per box

Hawanna /Kraft Brun Lisse / Smooth Kraft 90 gr 90 gr 90 gr 90 gr ‘ Celulosa Blanca Verde Claro

Cajas Palet (EU) / Cartons Palette (EU) / Boxes Pallet (EU) 140 94 56 48
Unidades palet (EU) / Unités palette (EU) / Units pallet (V) 56.000 37.600 22.400 19.200




Empresa colaboradora en la conservacion del medio ambiente

Business partner in environmental conservation

soBRES DE PAPEL E-COMMERCE / enveroppes e PAPIER E-=COMIMERCE / paper EnveLopes E-COMMERE @ Enterprisa partenaite dansla proteedion R EE
STANDAR

1 0 2 TIRAS ADHESIVAS / 1 or 2 BANDE ADHESIVE /1 or 2 ADHESIVE STRIP

REIMPRESION (ver pag.2) / REPIQUAGE (voir pag.2) / REPRINTING (see pag.2)
serigrafia / serigraphie / serigraphy

PAPEL 100% RECICLADO / PAPIER 100& RECYCLE / 100% RECYCLED PAPER
Kraft liso R 120 grs / Kraft brun lisse R 120 grs / Smooth Kraft R 120 grs

SIN FUELLES / SANS SOUFFLETS / WITHOUT FOLDS

TIRA ADHESIVA INCORPORADA INVIOLABLE
BANDE ADHESIVE INCORPOREE / INVIOLABLE ADHESIVE STRIP EMBEDDED

wire oY HHOHM A

Material
REUTIUZABLE RENOVABLE en stock Empaquetado
Retractil

BIODEGRADABLE.

= = = COLORES

INFORMACION / INFORMATION / INFORMATION CO U LEU Rs

oW - 20 (I I [ COLOURS
Celulosa Blanca /Kraft Blanc / White Kraft

. Kraft Liso R
. Celulosa Blanca Verjurada/ Kraft Blanc Vergé / White Kraft Ribbed - - = = : o = - - Kraft Brun Lisse R
1tira adhesiva i - - 2 tiras adhesiva ) . _ Smooth Kraft R

1 bande adhésive Kraft Verjurado / Kraft Brun Vergé / Kraft Ribbed 2 bandes adhésives
1adhesive strip  RSac Haw/ R SAc Haw / R Sac Haw 120 gr 120 gr 120 gr 120gr | 2adhesive strips 120 gr 120 gr 120 gr 120 gr

Offset Blanco / Offset Blanc / White Offset

Hawanna /Kraft Brun Lisse / Smooth Kraft

Estucado Blanco / Satinée / Coated

Unidades porcaja/ Unités parcarton / Units per box 500 400 300 200 500 400 300 200
Medida porcaja / Mesure par carton / Size per box 44x27x10 32x42x16 42x57x12 62x62x8 44x27x10 32x42x16 42x57x12 62x62x8
Peso porcaja/ Poids par carton / Weight per box 7Kg 11Kg 16 Kg 17Kg 7Kg 11Kg 16 Kg 17Kg
Cajas Palet (EU) / Cartons Palette (EU) / Boxes Pallet (EU) 72 50 30 30 72 50 30 30
Unidades Palet (EU) / Unités palette (EU) / Units Pallet (EU) 36.000 20.000 9.000 9.600 36.000 20.000 9.000 9.600

Peso Total Palet (EU) / Poids Total Palette (EU) / Total Weight pallet (EU) 504 550 480 510 504 550 480 510



Empresa colaboradora en la conservacion del medio ambiente

BOLSAS DE ALIMENTACION ESTANDAR / sacs aumentaire NEUTRE / roop sacs STANDARD e cert iy S TR
“PACK FRESH” CARNE / VIANDE / MEAT ‘ Tira adhesiva removible / Rabat adhésif repositionnable / removable adhesive

s 13

MATERIAL / MATERIEL/ MATERIAL
Offset Blanco Plastificado / Matériel offset blanc plastifié / White offset material plastificated

LAMINA TRANSPARENTE / FEUILLE TRANSPARENTE / TRANSPARENT FILM
Permite ver el contenido / Permet de voir a l'intérieur / It allows to see the product inside

TIRA ADHESIVA INCORPORADA / BANDE ADHESIVE INCORPOREE
ADHESIVE STRIP EMBEDDED

EFECTO BARRERA PARA ACEITES Y LIQUIDOS

. EFFET BARRIERE POUR HUILES ET FLUIDES / BARRIER EFFECT FOR OILS AND LIQUIDS
. YV 4 N SSax g
MADE IN % N 100 = e Ws'
weil: B D WG = CE

COLORES / COULEURS / COLOURS

Disefio Charcuteria
Passe-Partout
boucherie

Butchery design

INFORMACION / INFORMATION / INFORMATION _ _ _
Offset Blanco / Offset Blanc / White Offset 50 gr 50 gr 50 gr
Unidades porcaja/ Unités parcarton / Units perbox 1.000 1.000 1.000
Medida por caja / Mesure par carton / Size perbox 34x23x22 || 34x30x22 | 34x34x22
Peso porcaja/ Poids par carton / Weight per box 7Kg 9Kg 11 Kg
Cajas Palet (EU) / Cartons Palette (EU) / Boxes Pallet (EU) 140 94 94
Unidades Palet (EU) / Unités Palette (EU) / Units Pallet (EU) 140.000 94.000 94.000
Peso Total Palet (EU) / Poids Total palette (EU) / Total Weight pallet (EU) 1.000 Kg 866 Kg 1.054 Kg

11



BOLSAS DE ALIMENTACION ESTANDAR / sacs ALimMenTalRE NEUTRE / roop Bacs STANDARD

Empresa colaboradora en la conservacion del medio ambiente
Enterprise partenaire dans la protection de I’environnement
Business partner in environmental conservation

“PACK FRESH” PESCADO / POISSON / FISH

‘ Tira adhesiva removible / Rabat adhésif repositionnable / removable adhesive

MATERIAL / MATERIEL / MATERIAL

Offset Blanco Plastificado / Matériel offset blanc plastifié / White offset material plastificated

LAMINA TRANSPARENTE / FEUILLE TRANSPARENTE / TRANSPARENT FILM
Permite ver el contenido / Permet de voir a I'intérieur / It allows to see the product inside

TIRA ADHESIVA INCORPORADA / BANDE ADHESIVE INCORPOREE

ADHESIVE STRIP EMBEDDED

EFECTO BARRERA PARA ACEITES Y LiQUIDOS

EFFET BARRIERE POUR HUILES ET FLUIDES / BARRIER EFFECT FOR OILS AND LIQUIDS

. N 4 i g
ey . O ) =5 :
’Eﬂl?lnsig* ‘: %’ K m p P:tc- &‘wg \‘ . : i:‘j;l Empagquetado

Retractil

COLORES / COULEURS / COLOURS

|

INFORMACION / INFORMATION / INFORMATION

Offset Blanco / Offset Blanc / White Offset 60 gr 60 gr 60 gr
Unidades porcaja/ Unités par carton / Units per box 1.000 1.000 1.000
Medida porcaja / Mesure par carton / Size per box 34x23x22 || 34x30x22 || 34x34x22
Peso porcaja/ Poids par carton / Weight per box 7Kg 9Kg 11Kg
Cajas Palet (EU) / Cartons Palette (EU) / Boxes Pallet (EU) 140 94 94
Unidades palet (EU) / Unités Palette (EU) / Units Pallet (EU) 140.000 94.000 94.000
Peso Total palet (Eu) / Poids Total palette (EU) / Total Weight Pallet (Ev) 1.000 Kg 866 Kg 1.054 Kg

Diseno Pescaderia

Passe-Partout
poissonnerie
Fishing design
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soBRES DE PLASTICO ESTANDAR / enveLoppes N PLASTIQUE NEUTRES / piastic enverores STANDAR @

| E-COMMERCE

REIMPRESI()N/ REIMPRIMER / REPRINTING
Serigrafia / D’écran sérigraphie / Serigraphy

Empresa colaboradora en la conservacion del medio ambiente
Enterprise partenaire dans la protection de I’environnement
Business partner in environmental conservation

MATERIAL BICOLOR / GAINE BICOLOR / BICOLOR MATERIAL
Negro interior - Blanco exterior / Noir intérieur- Blanc extérieur / Black inside - White outside

TIRA ADHESIVA INCORPORADA / BANDE ADHESIVE INCORPOREE

A partir de 2020, inicamente fabricaremos material plastico reciclado al 70%.
From 2020, only we will make plastic material recycled to 70%.

* )

MADE IN %

EUROPE @’
ol neutral

A partir de 2020, nous fabriquerons uniquement un matériel plastique recyclé a 70%.

FORAN IR

RECICLABLE RSPACISIOOT en stock Empagquetado

Retractil

30x45+5 40x50+5 50x60+5
INFORMACION / INFORMATION / INFORMATION
Galga / Microns / Micron 70 70 0p
Baja Densidad / PEED / LD = = =
PLT: p te / PEBD Transp. t / LDPE Transparent - - -
PL Blanco / PEBD Blanc / LDPE White - - -
BP Blanco / PEHD Blanc / HDPE White - - -
BP Color / PEHD Couleur / HDPE Colour - - -
PL Bicolor / PEBD Coextrude / LDPE Coextruded v v v
Unidades por paquete / Unités par carton / Units per packet
Unidades por caja / Unités parcarton / Units per box 500 400 300
Medida por caja / Mesure par carton / Size per box 58x34x13 58x34x13 58x34x13
Peso porcaja/ Poids par carton / Weight per box 11 Kg 15 Kg 22 Kg
Cajas Palet (EU) / Cartons Palette (EU) / Boxes Pallet (EU) 44 44 44
Unidades Palet (EU) / Unités Palette (EU) / Units Paliet (EU) 22.000 17.600 13.200
Peso Total palet (Eu) / Poids Total Palette (EU) / Total Weight Pallet (EU) 490 Kg 670 Kg 970 Kg

ADHESIVO INVIOLABLE / INVIOLABLE ADHESIVE

COLORES/COULEURS
COLOURS

Bicolor

Blanco Exterior / Negro Interior
O Blanc Extérieur / Noir Intérieur

White Outside/ Black Inside

13



BoLSAS DE PLASTICO ESTANDAR / sacs En pLasTiQue NEUTRES / piastic Bags STANDAR
RIS S TN 70% RECICLADO,/RECYCLE/RECYCLED

Empresa colaboradora en la conservacion del medio ambiente
Enterprise partenaire dans la protection de I’environnement

Business partner in environmental conservation

— | asatroquelada / poignée découpée / die cut handle

BOLSA FABRICADA SEGUN

REAL DECRETO 293/2018 18/5 art 4

(SOLO MERCADO ESPANOL / UN SEUL MARCHE ESPAGNOL / SPANISH MARKET ONLY)

* Xk ‘_‘~ "JUI
okl : LY (O t'] ~E =

ekl Material
REUTILIZABLE en stock Empaquetado
Retractil

INFORMACION / INFORMATION / INFORMATION

“circuL0S”

“ESPIRALES”

Galga / Microns / Micron 50 p 50 y 50 y 50 u 50 y 50 y
Baja Densidad / PEBD 70% Recyclé / LDPE 70% Recycled J v v Vv V v

PL Transp te / PEBD Transp. t / LDPE Transparent

PL Blanco / PEBD Blanc / LDPE White

BP Blanco / PEHD Blanc / HDPE White

BP Color / PEHD Couleur / HDPE Colour

PL Bicolor / PEBD Coextrude / LDPE Coextruded = = = - - -
Unidades por paquete / Unités par carton / Units perpacket 250 100 100 250 100 100
Unidades porcaja/ Unités par carton / Units per box 4.000 2.000 1.000 4.000 2.000 1.000
Medida porcaja / Mesure par carton / Size per box 59x40x18 || 59x40x18 59x40x23 59x40x18 59x40x18 59x40x23
Peso porcaja/ Poids par carton / Weight per box 1915 Kg 21 Kg 2015 Kg 1915 Kg 21 Kg 2015 Kg
Cajas Palet (EU) / Cartons Palette (EU) / BoXes Pallet (EU) 30 30 30 30 30 30
Unidades Palet (EU) / Unités Palette (EU) / Units paliet (EU) 120.000 60.000 30.000 120.000 60.000 30.000
Peso Total Palet (EU) / Poids Total palette (EU) / Total Weight paiiet u) | 605 Kg 650 Kg 635 Kg 605 Kg 650 Kg 635 Kg

COLORES/COULEURS
COLOURS

CIRCULOS ESPIRALES

14



Empresa colaboradora en la conservacion del medio ambiente

BOLSAS DE PAPEL PERSONALIZADAS / sacs en pAPiER PERSONNALISES Enterprise partenaire dans la protection de I'environnement

Business partner in environmental conservation
PAPER BAGS PERSONALIZED
: asa retorcida / poignée torsadée / twisted handle

FABRICACION PERSONALIZADA / FABRICATION SUR MESURE / PERSONALIZED
A partir de 3.000 uds. / A partir de 3000 uts. / from 3000 uts.

r TIPOS DE ASA / TYPES DE POIGNEE/ KINDS OF HANDLE
Retorcida, acrilica, algodén / Torsadée, acrylique, coton / Twisted, acrylic, cotton

| || _——

A acof_ar__r_na

7 IMPRESION/ IMPRESSION / PRINTING

Flexografica. Maximo 6 tintas. CMYK calidad fotogréafica , UVI (satinado) / Flexographique. Maximum 6
F couleurs. CMYK qualité photo, UVI (satinée) / Flexography printing. Maximum 6 colors. CMYK photo
quality, UVI (coated)

ﬁ. TR O R 1)) }’}: t'] {%} é’é‘ gig %E@

Empaquetado
REUTILZABLE n stock
BIODEGRADABLE o

n —
n M
E ) ) i
INFORMACION @ @ @ @ @ — N — L ! ‘ i & \ '
INFORMATION | [NFORVIATION  18+8x24  18+8x39 22+10x27 24+8x21 24+12431 28+16x29 28+12:36 28+1241 32+12x29 32+12x41 32+16xd45 32+20x32 36+12431 36+12x41 42+12x36 46+16x49 54+13xd5
Celulosa Blanca 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs
Kraft Blanc / White Kraft 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs

Celulosa Blanca Verjurada
Kraft Blanc Vergé / :Nhite Kraft Ribbed 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs

Kraft Verjurado

Kraft Brun Vergs / Kraft Ribbed 90 grs 90 grs 90 grs 90 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs

Hawanna

Kraft Brun Lisse / Smooth Kraft 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 110 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 110 grs 110 grs 110 grs 110 grs 110 grs 110 grs 110 grs

Estucado Blanco

Satinée / Coated 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs

Unidades por caja

Unités par carton / Units perbox 400 300 300 250 250 250 200 200 250 200 200 200 250 200 200 200 200

Medida por caja

. 59x49x21 || 59x49x21 | 59x49x21 | 59x49x21 || 59x49x21 | 59x49x21 | 59x49x21 | 59x49x21 | 59x49x21 | 59x49x25 | 59x49x30  59x49x25 | 59x49x30 | 59x49x30 | 59x49x30 | 59x49x30 | 76x58x22
Mesure par carton / Size per box




Empresa colaboradora en la conservacion del medio ambiente

soBRES DE PAPEL E-COMMERCE / enveroppes e PAPIER E-=COMIMERCE / paper EnveLopes E-COMMERE @ Entarpriss partanalre dansla prot I LTSI

Business partner in environmental conservation
PERSONALIZED
= " 4 : — 1 02 TIRAS ADHESIVAS / 1 or 2 BANDE ADHESIVE /1 or 2 ADHESIVE STRIP

PAPEL 100% RECICLADO / PAPIER 100& RECYCLE / 100% RECYCLED PAPER
Kraft liso R 120 grs / Kraft brun lisse R 120 grs / Smooth Kraft R 120 grs

SIN FUELLES / SANS SOUFFLETS / WITHOUT FOLDS

TIRA ADHESIVA INCORPORADA INVIOLABLE
BANDE ADHESIVE INCORPOREE / INVIOLABLE ADHESIVE STRIP EMBEDDED

wi: g DY EHOHOHM @D

PEFC
rescassanies RETILZABLE. BIODEGRADABLE tock Empaduetado

— COLORES/ COULEURS
INFORMACION / INFORMATION / INFORMATION i co LO U RS
Offset Blanco / Offset Blanc / White Offset - - o -

Kraft Liso R
Celulosa Blanca /Kraft Blanc / White Kraft - o o - Kraft Brun Lisse R

Smooth Kraft R

1 tira adhesiva [
1 bande adhésive
1 adhesive strip

Celulosa Blanca Verjurada,/ Kraft Blanc Vergé / White Kraft Ribbed

Kraft Verjurado / Kraft Brun Vergé / Kraft Ribbed

R Sac Haw / R SAc Haw / R Sac Haw 120 gr 120 gr 120 gr 120 gr

Hawanna /Kraft Brun Lisse / Smooth Kraft

Estucado Blanco / Satinée / Coated

2 tiras adhesiva

2 bandes adhésives | Unidades por caja / Unités parcarton / Units per box 500 400 300 200

2 adhesive strips Medida porcaja / Mesure parcarton / Size per box 44x27x10 | 32x42x16  A25Tx12 | 62x62:8
Peso porcaja/ Poids par carton / Weight per box 7Kg 11Kg 16 Kg 17 Kg
Cajas Palet (EU) / Cartons Palette (EU) / Boxes Pallet (EU) 72 50 30 30
Unidades palet (EU) / Unités Palette (EU) / Units Pallet (EU) 36.000 20.000 9.000 9.600
Peso Total palet (Eu) / Poids Total Palette (EU) / Total Weight pallet (Ev) 504 550 480 510
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BOLSAS DE PAPEL PERSONALIZADAS / sAcs EN PAPIER PERSONNALISES
PAPER BAGS PERSONALIZED

Empresa colaboradora en la conservacion del medio ambiente
Enterprise partenaire dans la protection de I’environnement
Business partner in environmental conservation

\J || asacordén / poignée en corde / rope handle

FABRICACION PERSONALIZADA / FABRICATION SUR MESURE / PERSONALIZED
A partir de 3.000 uds. / A partir de 3000 uts. / from 3000 uts.

TIPOS DE ASA / TYPES DE POIGNEE/ KIND OF HANDLE
Algdédon (amplia gama de color) / coton (large gamme de couleurs) / cotton ( wide color range)

IMPRESION / IMPRESSION / PRINTING

Flexografica. Maximo 6 tintas. CMYK calidad fotogréafica , UVI (satinado) / Flexographique. Maximum 6
couleurs. CMYK qualité photo, UVI (satinée) / Flexography printing. Maximum 6 colors. CMYK photo
quality, UVI (coated)

-ﬁ- wi: e @ Y B OHH D = Gl 2

Retractil

A\
, o v WV N \
, I v v v

INFORMACION i\ —
IFORMATION 100004110 18+8xa004  22+10:23%4  24+12x27+4  28+12x37+4  32+12022+4 3241207+ 36+12:37+4  4201237+4  46+16335+44  SAe13xa1sd
Celulosa Blanca 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 110 grs
Kraft Blanc / White Kraft 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs
Celulosa Blanca Verjurada
Kraft Blanc Vergé / White Kraft Ribbed
Kraft Verjurado
Kraft Brun Vergé / Kraft Ribbed 90 grs 90 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs
Hawanna
Kraft Brun Lisse / Smooth Kraft 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 100 grs 110 grs 110 grs 110 grs 110 grs
Estucado Blanco
Satinée / Coated 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs 120 grs
Unidades por caja 250 200 150 150 100 100 100 100 100 100
Unités par carton / Units per box
Medida por caja 59x49x21 59x49x21 59x49x21 59x49x21 59x49x21 59x49x25 59x49x30 59x49x30 59x49x30 76x58x22
Mesure par carton / Size per box
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Empresa colaboradora en la conservacion del medio ambiente

BOLSAS DE ALIMENTACION PERSONALIZADAS / sacs Auventaire PERSONNALISES Enterprise partenalte dansiabrot=sRen R G
Foop BAGS PERSONALIZED

Business partner in environmental conservation

| Tira adhesiva removible / Rabat adhésif repositionnable / removable adhesive

FABRICACION PERSONALIZADA / FABRICATION SUR MESURE / PERSONALIZED
A partir de 15.000 uds. / A partir de 15.000 uts. / from 15.000 uts.

LAMINA TRANSPARENTE / FEUILLE TRANSPARENTE / TRANSPARENT FILM
Permite ver el contenido /Permet de voir a I'intérieur / It allows to see the product inside

IMPRESION/ IMPRESSION / PRINTING
Flexografica. Maximo 6 tintas. CMYK calidad fotografica / Flexographique. Maximum 6 couleurs. CMYK
qualité photo

Do 02 BOSHM @

RSIPAC: 39.05516/CAT e omocamonc

_

20x27+3 25x27+3 32x27+3

INFORMACION / INFORMATION / INFORMATION

Offset Blanco / Offset Blanc / White Offset 60 gr 60 gr 60 gr
Unidades por caja/ Unités par carton / Units per box 1.000 1.000 1.000
Medida por caja / Mesure par carton / Size per box 34x23x22 34x30x22 || 34x34x22
Peso porcaja / Poids par carton / Weight per box 7Kg 9Kg 11Kg
Cajas Palet (EU) / Cartons Palette (EU) / Boxes Pallet (EU) 140 94 94
Unidades Palet (Ev) / Unités Palette (EU) / Units Pallet (EU) 140.000 94.000 94.000
Peso Total palet (Ev) / Poids Total Palette (E) / Total Weight Pallet (V) | 1,000 Kg 866 Kg 1.054 Kg




BoLSAS DE PLASTICO PERSONALIZADAS / sacs en pLasTigue PERSON NALISES

PLASTIC BAGS PERSONALIZED
ASA CAMISETA / A BRETELLE / SHIRT BAGS

MEDIDAS / MESURES/ SIZES
MAXIMA / MAXIMALE / MAXIMUM

‘ GALGA / MICRONS/ MICRON

MAXIMA / MAXIMALE / MAXIMUM 754 ‘ 87,51 ‘

90/58x100 [/

MiINIMA / MINIMALE / MINIMUM ‘ 25/15x36

INFORMACION / INFORMATION / INFORMATION _ _

| MINIMA / MINIMALE / MINIMUM | 17,5 | 304

ool

Empresa colaboradora en la conservacion del medio ambiente
Enterprise partenaire dans la protection de I'’environnement
Business partner in environmental conservation

INFO

Con o sin bloque de colgar hasta medida
50/32.25/15 no lleva bloque de colgar

Les bretelles liasses peuvent se faire sauf
pour le format 15+5+5x_

Vest bag with hunger are available unless
for the size 15+5+5_

A partir de 2020, Ginicamente fabricaremos material
plastico reciclado al 70%.
A partir de 2020, nous fabriquerons exclusivement

de la gaine 70% recyclée.
After 2020 we will just produce 70% recycled material.

Galga / Microns / Micron 25y 25y 25y 25y 30 37,54 50
25p 25y 25y 25y 30 37,5y 50

ESTANDAR / NEUTRES / STANDAR " — — — — o pa—
17,5 17,5 17,5 17,5 25p 25p 37,5y

wi: @ 0 B & &

REUTILIZABLE
Empaquetado

= 2 EJEMPLO 25/15x36
MERCADO ESPANOL / MARCHE ESPAGNOL / SPANISH MARKET g

Fabricamos conforme al Real Decreto 293/2018, de 18 de Mayo, para la reduccion del consumo de bolsas de plastico.
Nous faisons conforme a loi espagnole du 18 Mai a propos de la réduction de la consommation des sacs plastique.
We make according to the Spanish law approved the 18th of Mai about the reduction of plastic bags.

i

RECICLADO

BOLSA FABRICADA SEGUN
REAL DECRETO 293/2018 18/5 art 4

Baja Densidad BLANCO / PEBD 70% Recyclé BLANC / LDPE 70% Recycled White ‘ 50 p ‘ ‘ 50 p ‘ ‘ 50 p ‘ ‘ 50 p ‘ ‘ 50 ‘ ‘ 50 p ‘

AN

@ CONSULTAR MiNIMOS PARA MEDIDAS Y GALGAS NO ESTANDAR / DEMANDEZ LE MINIMUM DE COMMANDE POUR FORMATS ET MICRONS NON STANDARDISE / ASK FOR MINIMUM ORDER QUANTITY FOR NON STANDARD SIZES AND MICRONS

EXEMPLE 25/15x36 / EXAMPLE 25/15x36




Empresa colaboradora en la conservacion del medio ambiente

A - Enterpri tenaire dans | tection de I'envi t
BoLSAS DE PLASTICO PERSONALIZADAS / sacs en pLasTigue PERSONNALISES T e e ol
pLasTic BAGS PERSONALIZED

ASA TROQUELADA / POIGNEE DECOUPEE / DIE CUT HANDLE

INFO
00000000000000000000000000000000000000
MEDIDAS / MESURES/ SIZES Bl = (== = GALGA / MICRONS, MICRON = | (=] || (=] | [=] con fuelle natural.
MAXIMA / MAXIMALE / MAXIMUM  100x100cms 90/75x100cms  70x70cms  70/Xx 100 cms MAXIMA / MAXIMALE / MAXIMUM 63 ‘ 87,5 ‘ 754 ‘ 100 p ‘ Clest impossible de faire des sacs en

MiNIMA / MINIMALE / MINIMUMM ‘ 15x20 cms ‘30/20X25°m5 ‘ ‘ 15x20 cms ‘ 25/XX25°mS‘ MiNIMA / MINIMALE / MINIMUM ‘ 37,5 ‘ 37,5 ‘ ‘ 45y ‘ 50 p \ poignée découpée renforcée avec des
soufflets latéraux.

2 It is impossible to produce reinforces

TIPOS DE ASA / TYPES DE POIGNEE / KIND OF HANDLE s 1mp RIOEMCE
©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 die cut handle bags with side gussets.

ASA TROQUELADA PARCHE ASA TROQUELADA ASA TROQUELADA FUELLE

POIGNEE DECOUPEE RENFORCEE POIGNEE DECOUPEE POIGNEE DECOUPEE AVEC SOUFFLET
REINFORCED DIE CUT HANDLE DIE CUT HANDLE FOLD DIE CUT HANDLE
4ch., Iscm 4 mi’ Iecm
~g5on”]

A partir de 2020, linicamente fabricaremos material plastico reciclado al 70%. e . V 47 gb;.

A partir de 2020, nous fabriquerons exclusivement de la gaine 70% recyclée. BaREdN 3 @)’ @ | | q@ \"

S . fa neutral Km!
After 2020 we will just produce 70% recycled material. O T mbe | emoua ‘v

Empaquetado

9 MERCADO ESPANOL / MARCHE ESPAGNOL / SPANISH MARKET

Fabricamos conforme al Real Decreto 293/2018, de 18 de Mayo, para la reduccion del consumo de bolsas de plastico.
Nous faisons conforme a loi espagnole du 18 Mai a propos de la réduction de la consommation des sacs plastique.
We make according to the Spanish law approved the 18th of Mai about the reduction of plastic bags.

RECICLADO

BOLSA FABRICADA SEGUN
REAL DECRETO 293/2018 18/5 art 4

Baja Densidad BLANCO / PEBD 70% Recyclé BLANC / LDPE 70% Recycled White \ 50 p \ \ 50 p \ \ 50 p \ \ 50 p ‘ \ 50 p \ ‘ 70 \ \ 70 \

AN

@ CONSULTAR MiNIMOS PARA MEDIDAS Y GALGAS NO ESTANDAR / DEMANDEZ LE MINIMUM DE COMMANDE POUR FORMATS ET MICRONS NON STANDARDISE / ASK FOR MINIMUM ORDER QUANTITY FOR NON STANDARD SIZES AND MICRONS
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Empresa colaboradora en la conservacion del medio ambiente

BoLsAS DE PLASTICO PERSONALIZADAS / sacs en pLasTioue PERSONNALISES e e b
pLasTic BAGS PERSONALIZED

ASA FLEXIBLE / POIGNEE SOUPLE / FLEXI LOOP HANDLE

INFO
00000000000000000000000000000000000000
_ _ El sellado del asa puede tener oscilaciones
MEDIDAS / MESURES/ SIZES GALGA / MICRONS, MICRON entre 2-3 mm. Hay que tenerlo en cuenta
- n en el diseno del asa de la zona del asa.
MAXIMA / MAXIMALE / MAXIMUM | 75x75¢cms | 75/Xx100cms| =~ 90x70cms | 70/Xx100 cms MAXIMA / MAXIMALE/ MAXIMUM 75y 50
MiINIMA / MINIMALE / MINIMUMM | 25x25+5 cms | 40/30x30cms  25x25+5 cms | 40/30x30 cms MiNIMA / MINIMALE / MINIMUM 50 p 87,5p La soudure de la poignée peut avoir des

oscillations de 2 @ 3 mm. Tenez cela
en compte lors de la conception du dessin.

TIPOS DE ASA / TYPES DE POIGNEE / KIND OF HANDLE

00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 The stamped of the handle oscillates
from 2 to 3 mm. Consider this during
ASA ELEXlBLE ASA FLEXIBLE FUELLE ASA ELEXlBLE REFORZADA the design process.
POIGNEE SOUPLE POIGNEE SOUFFLET SOUPLE POIGNEE SOUPLE RENFORCEE
FLEXI LOOP HANDLE FLOOP FLEXI LOOP HANDLE REINFORCED FLEXI LOOP HANDLE

g

st A partir de 2020, inicamente fabricaremos material plastico reciclado al 70%.

. . : ’ . Ay N LAY %
A partir de 2020, nous fabriquerons exclusivement de la gaine 70% recyclée.  MiRGpE * @)’ K @ ] w _—
ek neutral m. ‘v

After 2020 we will just produce 70% recycled material. REUTLZASLE RECICLABLE

Empaquetado

0 MERCADO ESPANOL / MARCHE ESPAGNOL / SPANISH MARKET

Fabricamos conforme al Real Decreto 293/2018, de 18 de Mayo, para la reduccion del consumo de bolsas de plastico.
Nous faisons conforme a loi espagnole du 18 Mai a propos de la réduction de la consommation des sacs plastique.
We make according to the Spanish law approved the 18th of Mai about the reduction of plastic bags.

RECICLADO

[ ]

BOLSA FABRICADA SEGUN
REAL DECRETO 293/2018 18/5 art 4

| 32x40+5  36x45+5  40x50+5  45x50+5  50x55+5  60x55+5
Baja Densidad BLANCO / PEBD 70% Recyclé BLANC / LDPE 70% Recycled White ‘ 65p \ \ 65p \ \ 65p \ \ 65p \ \ 0p \ \ 0p \

AN

@ CONSULTAR MiNIMOS PARA MEDIDAS Y GALGAS NO ESTANDAR / DEMANDEZ LE MINIMUM DE COMMANDE POUR FORMATS ET MICRONS NON STANDARDISE / ASK FOR MINIMUM ORDER QUANTITY FOR NON STANDARD SIZES AND MICRONS
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BOLSAS DE PLASTICO PERSONALIZADAS / sAcs EN PLASTIQUE PERSONNALISES

pLASTIC BAGS PERSONALIZED

INFORMACION / INFORMATION / INFORMATION
Galga / Microns / Micron

TIPOS DE ASA / TYPES DE POIGNEE / KIND OF HANDLE

Empresa colaboradora en la conservacion del medio ambiente

Enterprise partenaire dans la protection de I'environnement
Business partner in environmental conservation

ASA TROQUELADA TIRA ADHESIVA DOBLE TIRA INVIOLABLE
(opcional) (Removible o Inviolable) (opcional.Para devol ONLINE)
POIGNEE DECOUPEE RABAT ADHESIF DOUBLE RABAT ADHESIF
(optionnelle) (Repositi ble ou inviolable) (optionnelle. Pour renvois ONLINE)
DIE CUT HANDLE ADHESIVE DIE CUT HANDLE

(optional)

A partir de 2020, inicamente fabricaremos material plastico reciclado al 70%.
A partir de 2020, nous fabriquerons exclusivement de la gaine 70% recyclée.
After 2020 we will just produce 70% recycled material.

(Removable or inviolable)

(optional. For ONLINE returns)

i w0 B &

REUTLZABLE RecicuABLe
Empaquetado

Baja Densidad / PEED / LD

PL Transparente / PEBD Transparent / LDPE Transparent

PL Blanco / PEBD Blanc / LDPE White

BP Blanco / PEHD Blanc / HDPE White

BP Color / PEHD Couleur / HDPE Colour

PL Bicolor / PEBD Coextrude / LDPE Coextruded
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APOSTAMOS POR LA SOSTENIBILIDAD, NOUS SOMMES ENGAGES AVEC L'ENVIRONNEMENT

La filosofia de nuestra empresa es ofrecer productos de calidad. Garantizamos asi una fabricacion
sostenible. Certificamos con el sello PEFC la fabricacion con papel procedente de gestiones forestales
controladas, asegurando asi que los bosques se gestionan de forma responsable. Los productos que
obtenemos mantienen la trazabilidad o cadena de custodia durante todo el proceso de transformacién
y acabado del producto. Es indispensable mencionar que los papeles certificados son de calidad.
También incorporan otros estandares ambientales, como el blanqueado sin cloro y la incorporacion de
fibras recicladas.

La philosophie de notre entreprise est d'offrir des produits de qualité. Nous veillons pour une fabrication
viable et respectueuse avec l'environnement. Nous certifions avec le label PEFC la fabrication , notre
papier provient donc de gestions forestiéres contrdlées qui assurent une gestion responsable. Les
produits que nous obtenons conservent la tracabilité, ou chaine de contrdle, pendant tout le procés de
transformation et terminaison du produit. Nous ne pouvons pas oublier que nos papiers certifiés sont de
la meilleure qualité et intégrent d'autres standards environnementaux comme le blanchiment sans
chlore et l'intégration de fibres recyclés.

The philosophy of our company is to offer quality products. We guarantee a sustainable manufacturing.
We certify with the PEFC seal the manufacture with paper from controlled forest management, thus
ensuring that the forests are managed in a responsible manner. The products that we obtain maintain
the traceability or chain of custody throughout the process of transformation and finishing of the product.
It is essential to mention that certifiable papers are of quality. They also incorporate other environmental
standards, such as bleaching without chlorine and the incorporation of recycled fibers.
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